
大方廣佛華嚴經入法界品四十二字觀門 
【 唐－不空三藏法師譯版 】 

 
A ra pa ca na la da ba 7a =a va ta ya =6a ka sa ma ga tha ja sva dha 

0a kha k=a sta jha rtha bha cha sma hva tsa gha 6ha 5a pha ska 

ysa 0ca 6a 7ha. 
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